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blancos de la higiene social per-
petrada por grupos de derecha.
El fenémeno del desplazamiento
contempordaneo dibuja hoy la
misma figura (aunque con deta-
lles de contexto diferentes) que
los conquistadores realizaron
ayer al aniquilar a los indigenas,
violar a sus mujeres y apoderar-
se de sus territorios y riquezas.

De la manera anterior, Alva-
ro Félix Bolaiios lograr proponer
un debate que se aparta de los
esquemas rigidos de la discipli-
na histérica, y de los eufemis-
mos estéticos de la critica litera-
ria; este trabajo claramente con-
firma la tradicién ensayistica
colombiana como un espacio po-
lémico donde es posible develar
los juegos del poder y sus efectos
sobre la vida concreta de los in-
dividuos.

Betty Osorio
Universidad de los Andes,
Bogota

Montserrat Ordénez. De vo-
ces y amores. Ensayos de Li-
teratura Latinoamericana y
otras variaciones. Editoras:
Carolina Alzate, Liliana Ra-
mirez y Beatriz Restrepo.
Bogota: Grupo Editorial
Norma, 2005. 460 pp.

El pasado 2 de febrero 2006,
en la conocida Libreria Lerner
de Bogot4, el Grupo Editorial
Norma y el Departamento de
Arte y Humanidades de la Uni-
versidad de los Andes presenta-
ron esta compilaciéon de ensayos
de la desaparecida critica y es-
critora colombiana de origen es-
paiiol Montserrat Ordénez Vila.
Nacida en Barcelona en 1941,
vivié muchos afos en Colombia
donde desarrollé su trabajo cri-

tico, académico, de creacién lite-
raria y de traduccién. Doctorada
por la Universidad de Wisconsin
(Madison), fue visitante de nu-
merosas universidades de Co-
lombia, Estados Unidos y Euro-
pa. Su dultima estadia fue en
Dartmouth College, donde dicté
clases de literatura latinoameri-
cana durante el otofio del 2000.
Pocos dias después de su regreso
a Bogota, en diciembre de ese
mismo afo, se le declaré un can-
cer en el pancreas y murié el 21
de enero del 2001. De voces y
amores constituye la primera re-
copilacién de sus textos criticos
mas importantes. El hecho es
significativo en varios sentidos.
Por una parte, es el producto de
un intenso trabajo colectivo de
sus editoras por recuperar im-
portantes materiales criticos que
ocuparon la vida profesional de
la autora. Por la otra, sugiere
diferentes implicaciones sobre el
trabajo critico en América Lati-
na y sus vicisitudes, visibilizan-
do, entre otros aspectos, su
pasmosa lentitud a la hora de
reconocer la importancia de una
produccién (generalmente des-
pués de la muerte de su autor o
autora).

La estructuracién reticular
del libro es de por si reveladora
de la necesidad de contextuali-
zar histéricamente el sentido de
los textos en él incluidos, y a la
vez de mostrar sus implicaciones
y los édngulos de significacién
més ocultos. Y a esa necesidad
responden los “prolegémenos”
que abren y cierran (presentan,
agradecen, prologan, concluyen)
la reunién de los textos. Este
corpus “externo” persigue en
efecto varios objetivos. La cui-
dadosa “Presentacién” de las
editoras explicita los criterios de
la edicién, puntualizando que el
disefio del libro sigue fielmente
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el mismo formato que habia
preparado su autora en el vera-
no de 1997. El “Prélogo” de Nina
Scott, por su parte, es una cele-
bracién memorialista y senti-
mental que rehuye cualquier
propésito convencional. A la vez,
elabora una convincente metafo-
ra interpretativa, ya que se basa
en el gesto que caracterizé la vi-
da y obra de Montserrat —el ges-
to de dar— el cual es recogido en
las pequeiias escenas de la coti-
dianidad profesional y la amis-
tad compartida: dar, nutrirse y
nutrir a otros, transmitir infor-
macién, compartir a plenitud la
vida (los libros, la comida, los
viajes) de cada instante, como lo
indica apropiadamente su titulo
“El banquete de Montserrat”. En
el cierre, el “Epilogo” de Jesis
Martin-Barbero enfatiza la im-
portancia de la critica literaria y
cultural desarrollada por Mont-
serrat para la historia de las
mujeres, valorizando su original
participacién y sus descubri-
mientos no sélo como una lucha
por integrar la literatura a la
cultura politica de su tiempo, si-
no como el registro atento y ac-
tualizado de una nueva escritu-
ra —que él llama “postgarcia-
marquiana” y polifénica~ en
América Latina. Martin-Barbero
enfatiza otro rasgo de su critica
que desde ya define un estilo de
trabajo que podemos comprobar
en todos los textos presentados:
su “escritura lectora” (p. 427,
subrayado nuestro), reconocien-
do asi la practica de la lectura
como base formativa y pasién
forjadora que fundamenta su lu-
gar de enunciacién. El recono-
cimiento de los “Créditos” trae
otro aporte: informa sobre el lu-
gar y fecha en que aparecieron
publicados los textos incluidos
en el libro, aclarando lugar y
tiempo histérico obviados en la

presentacién temadtica de los
mismos. La “Bibliografia” (cuya
insercién no parece ser muy cla-
ra en la composicién del todo),
puede entenderse como una
constelacién de obras activas y
pasivas de algunos autores tra-
bajados por Montserrat, sobre
todo mujeres y estudios analiti-
cos que fueron inspiradores y
con los cuales se establece un
didlogo fecundo. Por tltimo, la
exhaustiva lista de la “Obra cri-
tica y poética de Montserrat Or-
défiez” organiza su vasta pro-
duccién, mostrando la variedad
de intereses y temas que la ocu-
paron desde la década del 70, y
a la vez su concentracién reite-
rada sobre la escritura femeni-
na, la reevaluacién del canon
colombiano y sobre clasicos for-
mativos, como Virginia Woolf y
Clarice Lispector, entre otros.
La utilidad de este conjunto
paratextual es evidente, y actia
como una guia valorativa para
la mejor comprensién de los es-
tudios aqui reunidos. ;Y por qué
es necesaria esta guia? Porque
el libro propone una compren-
sién inusual de la literatura la-
tinoamericana, una visién inno-
vadora del trabajo critico fun-
damentado en la lectura y como
parte de la creacién literaria (“la
lectura critica es literatura”, dice
Montserrat en la pag. 12), una
reformulacién del canon literario
colombiano —y por extensién, la-
tinoamericano— y una sorpren-
dente agrupacién intergenérica
poco convencional de intereses y
motivos. Actuando como llama-
da de alerta sobre la singulari-
dad e importancia de esta pro-
duccién, también permite inferir
largos afios de investigacién so-
litaria, propuestas a contramano
de cualquier moda de dltima ho-
ra, y también inercias institu-
cionales, silencios y esplendores
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ignorados de una brillante inte-
lectual que no solia hacer conce-
siones a poder alguno (sea del
mercado, sea de la academia).
En este sentido, el libro quisiera
reflejar una totalidad de vida
plena e interrelacionada, un re-
trato de cuerpo entero, donde la
experiencia literaria fundamen-
ta la construccién de una subje-
tividad, como placer y como ofi-
cio al mismo tiempo. Todo esto,
todavia bajo los ecos del impacto
de una muerte repentina y pre-
matura.

En efecto, aqui se encuen-
tran reunidas diferentes formas
de reflexién critica, desde el es-
tudio académico formal, rico de
referencias eruditas (y el mejor
ejemplo es el largo estudio sobre
Machado de Assis —60 paginas y
45 notas al pie— donde se com-
paran sus dos novelas, Dom
Casmurro y Memdrias péstumas
de Brds Cubas, a través de lo
cual se termina elaborando casi
una teoria de la novela del adul-
terio), a la confesién autobiogra-
fica (“4Qué le debo a Virginia
Woolf?”), la entrevista imagina-
ria (“Entrevistas-asociacio-
nes...”), el informe de clase (“Me-
taforas de identidad”), el arti-
culo de ocasién (“Gabriel Garcia
Marquez: Crénica de una muerte
anunciada o la telarana exten-
dida”), y hasta la falsa carta di-
rigida a una escritora con siglos
de distancia (“;Adiés, Maria-
na?’).

Los textos estdn agrupados
en cuatro partes. La primera
parte, titulada “Escritoras de
Colombia, una nueva historia
literaria”, incluye cuatro estu-
dios capitales que fundamentan
la urgencia de reescribir la his-
toria de la literatura colombiana
desde otros puntos de vista. Una
historia que ha obviado la signi-
ficacién aportada por la produc-

cién narrativa de Soledad Acos-
ta de Samper, Elisa Mujica,
Marvel Moreno y Laura Restre-
po, a las cuales dedica sendos
estudios. En particular, el largo
estudio sobre Soledad Acosta de
Samper (50 paginas) puede con-
siderarse una recapitulacién
madura de muchos afios de in-
vestigacién dedicados a esta au-
tora. Aunque ya habia editado
en 1988 una antologia de su
obra con un estudio critico re-
velador (ver su “Introduccién” a
Soledad Acosta de Samper: Una
nueva lectura. Bogota: 1988), es
aqui donde se expone claramen-
te el por qué, a pesar de ser la
escritora mas sélida y prolifica
del siglo XIX latinoamericano, la
obra de Soledad Acosta de Sam-
per no podia “representar” a la
nacién colombiana, ni ser reco-
nocida como la gran narradora
que era en su momento. Con sus
heroinas cultas y conscientes
que determinan su propia vida
(como Dolores, protagonista de
la novela homénima de 1867),
opuestas a las palidas romanti-
cas, esta obra resultaba “ilegi-
ble” para su época. Montserrat
hace un recuento fascinante de
las voces y madscaras autoriales
de esta escritora, su versatilidad
de registros e identidades, con-
firmando la presbicia de una cri-
tica que habia construido una
historia literaria sobre el desco-
nocimiento y la deformacién,
pues ignoraba, no sélo la magni-
tud de esta obra sino su impor-
tancia ruptural y su caracter
precursor en relacién a la sub-
versién de modelos ficcionales
patriarcales, ya que validaba la
experiencia femenina como fuen-
te de conocimiento y autonomia.
Tal como ella senala: “Anoramos
tanto la falta de escritura y es-
critores, que parece imposible,
en este caso, haberla tenido y
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haberla borrado” (p. 83). Una
paradoja que podemos encontrar
también en otras literaturas de
la region.

La segunda parte, “Escrito-
ras de América Latina, encuen-
tros tras desencuentros”, incluye
textos fundamentales de y sobre
critica feminista, dando un cier-
to panorama de los problemas,
conquistas y contradicciones que
caracterizaron los afos agudos
de la critica feminista, especial-
mente en la década de los 80,
ademads de varios estudios dedi-
cados a escritoras especificas
(como Clarice Lispector, Luisa
Valenzuela, Cristina Peri Rossi
y Blanca Wiethiichter). La im-
portancia de esta seccién es
enorme, dado que todavia hoy
carecemos de una historia del
pensamiento feminista latinoa-
mericano, desde América Latina,
articulado a nuestra propia tra-
dicién e idiosincrasia. Montse-
rrat se debate licidamente en
ese sentido, reconociendo por
una parte la universalidad de la
relacién entre la critica feminis-
ta y la literatura, tanto dentro
como fuera de la regién, y por la
otra deplora el hecho de que la
produccién literaria latinoame-
ricana —también en el caso de la
escritura femenina— sigue sien-
do la materia prima de visiones
de importacién que se elaboran
fuera de la regién (ocasionando
otro tipo de presbicia, como la
que marcé la primera ola de cri-
tica literaria feminista). Con el
rigor que la caracteriza, Montse-
rrat registra y difunde las m4és
importantes publicaciones teéri-
cas sobre el tema (m4s de trein-
ta estudios, en su mayoria nor-
teamericanos) a partir de la dé-
cada del 60, sefialando sin em-
bargo la singularidad de la si-
tuacién en América Latina, don-
de todavia, dos o tres décadas

después, se comprueba la falta
de espacio institucional para es-
tudiar y reevaluar las obras de
autoria femenina. Un hiato
dramatico éste, entre el deseo y
la realidad, entre texto y contex-
to, lo que implica nuevamente la
necesidad de estrategias criticas
més préximas a la compleja si-
tuacién latinoamericana. Otro
aspecto capital en este segundo
conjunto de estudios es la de-
mostracién de que la escritura
femenina participa y constituye
parte integrante del proceso de
la literatura latinoamericana,
antes del boom y de su consa-
gracién internacional, y antes
también de que fuera “descu-
bierta” por la misma critica fe-
minista, tal como sefiala su au-
tora en las paginas 141 y si-
guientes. Tal vez hoy ésta pa-
rezca una conquista ya estable-
cida. Pero como parte de un ca-
pitulo de aquella historia men-
cionada todavia por construir,
nunca sera suficiente su reitera-
da comprobacién y exploracién.
Como afirma Montserrat: “es-
tamos en la etapa de identifica-
ci6én, evaluacién y reconocimien-
to de nuestra historia literaria,
una historia con muchas versio-
nes que en el fondo subrayan
una sola: la exaltacién de una
literatura de y para un mundo
de valores masculinos. El objeti-
vo mas claro de la nueva critica
sobre la escritora latinoameri-
cana consiste sin duda en la re-
escritura de nuestra historia li-
teraria” (p. 140).

Modelos de esta reescritura
es lo que encontramos a conti-
nuacién en la tercera parte, “De
voces, de viajes, de memorias y
de amores”, donde el objeto es la
obra de escritores y poetas, in-
cluyendo brasilefios. Nunca se
insistira lo suficiente en la nece-
sidad de integrar Brasil a la re-
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flexién latinoamericanista, lo
cual es otra ventaja de estos es-
tudios, ya que Montserrat tam-
bién trabajé intensamente en
ese sentido, incluso a través de
la traduccién de autores brasile-
fios. Son estudios sobre Joanot
Martorell, Machado de Assis,
Dalton Trevisan, Garcia Mar-
quez, Alvaro Mutis, Julio Flérez
y Aurelio Arturo. Corresponden
a modelos de trabajo con preci-
sién de relojero, de “trabajadora
exacta y sin tregua” como ella
amaba definirse, y cuya excelen-
cia encontramos en el breve es-
tudio de Crdnica de una muerte
anunciada. Son muestras bri-
llantes de un largo entrena-
miento interior, de una practica
critica previa ya demostrada en
el modo autocritico y matizado
con el cual exploré temprana-
mente temas tan controvertidos
y revolucionarios como la revi-
sién del canon literario y la es-
critura de las mujeres en Améri-
ca Latina. Recordemos al res-
pecto su obsesiva dedicacién a
La vordgine de José Eustasio
Rivera, plasmada no solamente
en la edicién critica publicada
por Catedra, sino también en la
cuidadosa recopilacién de sesen-
ta afios de recepcidn critica, des-
de los primeros comentarios en
la prensa local en 1924, hasta
las complejas visiones contem-
pordneas de otras latitudes; es-
tudios éstos que fueron cuidado-
samente seleccionados y tradu-
cidos por Montserrat, en una
magnifica edicién de Alianza en
1987.

La cuarta y ultima parte “De
amores y otras variaciones”, re-
toma el tono autobiografico y se
refiere directamente a la rela-
cién personal de la autora con la
lectura y la escritura. Como
afirma en la pagina 10: “no pue-
do separar la critica del libro de

la lectura de mi mundo interior
y del mundo de los seres que me
rodean.” Aqui se alude fragmen-
tariamente a las condiciones del
trabajo critico, a las raices de
una disciplina manejada con
igual medida de razén y sensi-
bilidad. Todo ello a partir de la
experiencia de la autora como
docente universitaria, viajera
empedernida, tutora y guia de
j6venes talentosas, lectora curio-
sa y feliz, investigadora de sos-
pechas escondidas en las entre-
lineas de las obras.

Como vemos, el criterio no es
cronolégico ni temético, sino
més bien subjetivo y metaférico
de preferencias y perspectivas.
De modo que el volumen rehuye
cualquier posibilidad de secuen-
cia, progresion, o direccionalidad
evolutiva. El mismo titulo usa
metaforas pluralisticas para
nombrar el punto de vista con el
cual se enfoca el derecho a la li-
bertad critica y la autonomia in-
telectual: De voces y de amores.
Y se trata “de voces y de amo-
res” porque se trabaja con/entre
muchas voces (ausencia de pro-
tagonismo), se elige y se ama lo
que se hace (libertad de la inves-
tigacién incluso vinculada al de-
seo, la intuicién y la vida subje-
tiva), se habla desde un lugar de
enunciacién que nos marca y nos
mueve (contra las pretensiones
de la objetividad absoluta). Se
vive pues la escritura “como de-
finicién y pasién —prescindible,
necesaria— parte de la vida sin
ser la vida —-la maldicién— y to-
das las bendiciones” (p.10). Toda
la pagina 10, presentada como
frontispicio y credo de la autora,
reproduce textualmente el sen-
tido de ese titulo: “Voces — por-
que pertenezco a una generacién
académica educada en narrato-
logia (...) y el no creer (..) Y
amores — porque los libros — los
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autores han sido objetos de
amor, descubrimientos, obsesio-
nes, (...) trabajos que responden
a una necesidad interior, (...) son
expresiones de libertad, del pla-
cer de la lectura y del didlogo
con los textos — estan hechos por
lealtad a mis intereses y a mis
procesos.”

Si el antiguo homme de
lettres ha desaparecido del bulli-
cioso horizonte postmoderno, tal
vez las escritoras/lectoras lati-
noamericanas estén retomando
esa funcién, ahora renovada,
como femme de lettres en un
mundo contradictorio que en-
frenta amenazas a la existencia
misma del libro, siendo, por otra
parte, el unico instrumento de
alfabetizaciéon y emancipacién
de enormes sectores olvidados
de la sociedad latinoamericana.

Con estas caracteristicas
remarcantes, este libro puede
considerarse el testimonio veraz
de una etapa fundacional en la
vida de la critica feminista lati-
noamericana, y un modelo de
autocritica y escritura forjadora
en la busqueda de una voz pro-
pia. En ese sentido, no registra
solamente las vicisitudes y pa-
siones literarias de Montserrat
—en tanto individuo y protago-
nista dentro de esa etapa—, sino
que revela un estilo critico inde-
pendiente compartido por mu-
chas mujeres, escritoras, intelec-
tuales y artistas, quienes han
llevado adelante la mas sélida
renovaciéon de los estudios lite-
rarios del siglo XX (“la revolu-
cién que nadie sofi¢”, la llama
Fernando Mires); un estilo rigu-
roso y profesional por una parte,
pero a la vez libre de pomposi-
dades metafisicas, de modismos
tedricos epocales y de autopro-
mocién académica. Es decir, un
trabajo que me parece emblemé-
tico de un modelo “disidente” de

la vida académica entre las mu-
jeres de hoy, con importantes
consecuencias en el nivel de la
interpretaciéon y el analisis que
vale la pena conocer y reconocer.

El parrafo final que cierra su
largo estudio sobre Clarice Lis-
pector (“Clarice Lispector: la mi-
rada mudltiple”), tiene un sentido
que podria aplicarse a la misma
obra de Montserrat. Refiriéndo-
se a la escritora brasilena, dice:
“Con su obra se adelanté a la
préctica literaria y a la critica de
la posmodernidad. La mirada
multiple y el reconocimiento de
la alteridad del sujeto fueron
para ella problemas viscerales,
no tedricos, que exploré con ter-
quedad. Sabia que la percepcién
de la existencia del otro hace
que uno sea diferente. De la
misma manera, la conciencia de
que existe la obra de Clarice
Lispector nos cambia para siem-
pre” (p. 184).

Esa misma sensacién de es-
tar frente a algo sustancialmen-
te nuevo, diferente, y “que nos
cambia para siempre”, se en-
cuentra en los textos de Montse-
rrat, sean éstos trabajos de largo
aliento, ponencias, notas de cla-
se, poemas, narraciones. Tampo-
co para ella se trataba de asun-
tos teéricos, sino de preguntas
que se imbricaban a su propia
vida, a su modo peculiar distan-
te y solitario de relacionarse con
las instituciones académicas,
que a la vez era en contra para
poder ser a favor de la institu-
cién; y a la conciencia de su res-
ponsabilidad ante los mds jéve-
nes que buscaban su equilibrada
presencia. Como Clarice, tam-
bién para ella la realidad exigia
un enfoque de miradas multi-
ples, y el problema de las alteri-
dades en conflicto fue una preo-
cupacién profunda y personal, y
no solamente textual; algo que
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traté no sélo desde las aulas co-
lombianas (en la Universidad de
los Andes, Nacional y Javeriana)
sino también en las de Estados
Unidos, Alemania, Espana, In-
glaterra, Venezuela, y que aqui
encontramos consignadas en es-
te hermoso libro.

Estos textos son también
conscientes de su estar en el filo
de una resbaladiza identidad de
lectora/escritora. Una identidad
paraddjicamente  camalednica,
pero coherente y consistente con
una concepcién desgarrada de lo
transitorio que destruye, cons-
truye y reconstruye sin cesar
valores que creiamos inmuta-
bles. No es casual que su libro
de poemas de 1987 se titulara
Ekdysis, es decir, “cambio de
piel. Y asi define su identidad
escritural, con su especial capa-
cidad de “representarnos”, de
captar el sentir y el decir de las
mujeres que hoy escribimos en
Latinoamérica: “Hago lecturas
criticas y las escribo, pero a me-
nudo decido que estoy harta de
pretensiones de originalidad y
primeras personas, y decido de-
jar el espacio a las voces de los
otros. Asi, con frecuencia he pre-
ferido ser lectora y transmitir,
impresas, compilaciones de mis
lecturas. Traduzco, porque tra-
ducir es también compartir y es
la méas adecuada combinacién de
una buena escritura. Edito por-
que, como me sucede en la do-
cencia, me gusta ser puente. Es-
cribo articulos sobre literatura,
porque en los tdltimos afios he
encontrado un discurso critico
contempordneo en donde me
puedo hallar con alguna como-
didad, un discurso de autodela-
cién y de apertura, que acoge
mis obsesivas metaforas, que se
opone a la omnipotencia y a la
supuesta objetividad de la criti-
ca de mi época de estudiante, un

discurso en fin que se basa en
una profunda conciencia de gé-
nero (masculino/femenino) y de
historia (...). Como le decia Mi-
lena Jesenka a Kafka, creo que
dos horas de vida son muchisimo
mas que dos paginas escritas.
Pero escribo porque lo que quie-
ro decir no aprendi a transmi-
tirlo con la danza, ni con el si-
lencio, ni con el gesto, ni siquie-
ra con el amor, y si no lo escribo
lo olvidaré y sin memoria me
quedaré sin vida, sin esa Unica
vida de azar en contra del aza-
har, tan vulnerable, tan pres-
cindible.” (p. 422-423)

Ese fue el modo valiente y
brillante en que vivié y trabajé
Montserrat, de miltiples mira-
das que la incluian a ella mis-
ma; sembrando pasiones. Ese es
el verdadero “banquete” que nos
entrega. Su muerte deja muchos
trabajos inconclusos, una her-
mosa traduccién de Shakespeare
casi lista, una publicacién ex-
traviada en la Biblioteca Ayacu-
cho, y mudltiples proyectos en
camino. Nos toca continuar su
trabajo, aprender de su genero-
sidad, aplicar sus lecciones, si
ello es posible.

Su dltima publicacién en
Venezuela fue un hermoso estu-
dio sobre un cuento de Clarice
Lispector, “La mujer méas pe-
queiia del mundo”, entregado
generosamente a la Revista Ac-
tual de la Universidad de Los
Andes, en el nimero 39 dedicado
a la literatura brasilefia que or-
ganizamos la profesora Yhana
Riobueno y yo, y que se publicé
en enero-marzo de 1999. Allf es-
ta plasmado ese estilo directo y
a la vez matizado de anélisis
que constituye una muestra de
su madurez e independencia cri-
tica. Su estudio revisa las va-
riantes interpretativas que ha
suscitado dicho cuento (un re-
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cursos sistematico de sus lectu-
ras criticas), y se detiene en la
estrategia de mutua resistencia
elaborada por el texto a través
de la contemplacién de dos alte-
ridades irreconciliables: un ex-
plorador del primer mundo, y
una pigmea de la selva amazé-
nica. Su anélisis recoge todos los
gestos y reacciones imposibles
de este imposible encuentro:
desde la anotacién rigurosa y
absurda del cientifico, a la risa
animalesca de la pigmea; tomar
nota y controlar, en uno; agrade-
cer por no ser devorada, en la
otra. La conciencia de la exis-
tencia del otro como una epifa-
nia intolerable que nos cambia
para siempre es el mensaje del
relato; pero es también el men-
saje de la critica de Montserrat,
cuyas exploraciones siguen pre-
guntando por el sentido de estos
encuentros, de nuestros miedos
y pasiones, de nuestra feroz
btsqueda de felicidad, de devo-
rar antes que ser devorados. Pa-
ra mi —dijo— escribir es una ba-
talla contra la injusticia y contra
el caos (p.422).

A nosotros nos queda conti-
nuar esa misma batalla, y re-
cordar que la vida de la escritu-
ra no conoce la muerte.

Margara Russotto
University of Massachusetts,
Ambherst

Eugenio Chang-Rodriguez.
Entre dos fuegos. Reminis-
cencias de las Américas y
Asia. Lima: Fondo Editorial
del Congreso del Peru, 2005;
528 pp.

[Nota de los editores: En julio
dltimo se llevé a cabo en la Casa de
América de la capital espafola, en

ceremonia auspiciada por la Em-
bajada del Pert en Madrid, la pre-
sentacién de Entre dos fuegos. Re-
miniscencias de las Américas y
Asia, con la participacién de, entre
otros, el Embajador Armando Leca-
ros de Cossio, el miembro del CSIC
Fermin del Pino Diaz y la peruanis-
ta Maria Angeles Vazquez. A conti-
nuacién reproducimos parte de sus
intervenciones.]

L

Eugenio = Chang-Rodriguez
vive hace afios en los Estados
Unidos, en donde ha desarrolla-
do una intensa labor peruanista,
que lo ha mantenido, méas que
unido, atado a su patria. Pero en
la bisqueda de la peruanidad a
la que se ha dedicado toda su vi-
da con particular ahinco, ha par-
ticipado también de un cosmo-
politismo intenso, que lo ha lle-
vado a numerosos centros de es-
tudio del mundo, en los que ha
incrementado su sapiencia sobre
los hechos humanos, en parti-
cular el lenguaje, la historia, y,
especialmente, los relacionados
con el Peru. Profesor de la City
University de Nueva York,
Chang es también director del
Seminario Latinoamericano de
la Universidad de Columbia y
miembro de tres academias de la
Lengua Espaiiola (Norteameri-
cana, RAE y Peruana).

Entre los temas que domina,
la obra de José Carlos Mariate-
gui es una de sus especialidades,
a través de la cual ha profundi-
zado su contacto con el pensa-
miento latinoamericano del siglo
XX. El estudio de la obra del
Amauta le ha permitido acercar-
se a lo mas selecto de las ideas
que han regido no sélo a Lati-
noameérica sino al mundo en el
siglo pasado. Su origen asidtico
le ha movido a ir en busca de
sus raices y su entroncamiento
con el Peru.
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